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atviltozik: a Tiszt lesz bel6le.” Talin mir ekkor megérzi, hogy a szinész az, akinek
mismilyen az idegrendszere, mint a t&bbi embernek; szabilytalanok a szinészek, ezért
képesek arra, hogy ,megszdlaltassak Gloster kettSs fajdalmat, Kent kéjes haragjit, Ed-
gar szinlelt Sriiltségét, Regan démoni gonoszsagat”.

Am a miivészet més is, tobb is ennél, kézelebb van az élethez, mint azt a mivészi ki-
tarulkozdshoz, onkifejezéshez nélkiilozhetetleniil szitkséges rendkiviili belsé allapot
alapjan gondolhatnank. A szinhéz és az élet k6z6tt, Bergman szerint, 6sszekotd kapocs
a szeretet, amelynek mindkettSt alapfokon jellemeznie kell. A mivészet tanithat meg
benniinket arra, hogy a ,szeretet a legfébb j6 az életben”. Szinész pedig senki sem lehet
anélkiil, hogy ne tudna, ne érezné, hogy bar szeretet nélkiili szinhéz is van, de ez ,,nem
él, nem lélegzik”. Nem csupan tetszetds freudista jaték azt allitani, hogy Bergman azért
lett miivész, menekiilt a mivészethez, mert benne felismerte, megtalalta az annyira vi-
gyott, de hidnyzé szeretetet. Szamara valéban a mivészet pétolja az életet, a mésik em-
bert. ,A szinész — irja — legfontosabb feladata tudvalevéleg az, hogy dsszehangolja jaté-
kat a masik szinész jatékdval.” A szinjitszas tehat két ember talilkozdsa, egymdst felté-
telezd, teremtS azonosuldsa: ,,Ahol nincs te, ott nincs én se.” De hol van, tehetjiik fel
ezek utan, ismerve Bergman alaptevékenységét, a kérdést, ebben a viszonyrendszerben
arendez6? O az irdnyité, az § segitségével jon, johet létre a kapcsolat szinész és szinész,
elGadas és kozdnség, miivészet és élet kézotr. Mégsem kell arra gondolni, hogy a szin-
hizcsinalas (préba, eléadis) a ,rendezd és a szinész maganterapidja”. Legalabbis Berg-
mannil nem. Nem is lehet, hiszen a cél a végtelenség megkozelitése.

GEROLD Laszlé

HELYTORTENETI BIBLIOGRAFIA —- UTMUTATOUL

Szentgyorgyi Istvin-Eva Bazant-Nevenka Basi¢ Palkovi¢: Suboticka bibliografija —
Szabadka bibliogrifiaja 1764-1869. Szabadka, Monogrifia; 1988

A milt iranti adéssagaink kozé tartozik tdbbek kozoétt az olyan helytorténet kiad-
vanyok megjelentetése, mint ez a szabadkai, amely 326 régi kiadvinnyal ismerteti meg
az utékort. Ismeretes, hogy Szabadkin 1844-ig nem volt nyomda, amikor is Bitterman
Karoly kapott nyomdaalapitasi engedélyt a varosban. A kétet adatai azonban arrdl ta-
niskodnak, hogy nyolcvan évvel a nyomdaalapitas elStt is mar megjelentek szabadkai
vonatkozasi, Szegeden, Bécsben, Pesten nyomtatott kdtetek. Hogy ezekrdl értestiliink,
az a kutaték alapossagat dicséri, mert az ilyen helytorténeti bibliogrifidk esetében 4lta-
linos gyakorlat, hogy csak a helyben megjelent kiadvanyokat veszik fel, igy készilt nem-
rég Pancsova és Eszék bibliografidja is. A felvett legrégibb kiadvany 1764-bél szarma-
zik, szerb nyelvii és vallasi tematikaja szentek és vértanik életérdl sz616 példabeszédek-
bél allt 6ssze, szerzéje Puro Rapié gradiskai ferences rendi barat. A kotet a szabadkai
Virosi Kényvtar régi és ritka konyvek gytjteményében talilhaté. Az els§ magyar
nyelvii kiadvany 1819-ben latott napvilagot. Dubecz Tamas irta, és alkalmi jellegii: Fé-
tisztelendd Fejér Gyorgy O Nagysagdnak pasztori dalban foglaltatott alizatos sidvozlé-
se. A helyi nyomda felallitisaig a kdnyvkiadas alkalmi. Az atlagosan évi egy kiadvany is
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ezt biztositja. A Bittermann Nyomda beindulasaval fellendiilt a konyvkiadas. Feltehets-
leg sok olyan aprényomtatviny is készilt, amelyrél ma mar nincs tudoméisunk. A sza-
badkai nyomdaban késziilt kiadvanyok koézil érdemes kiemelni az 1845-6s Jdték szini
zsebkényvet, amellyel Csengeri Pal és Széntd Istvdn, a Magyar Jatékszin rendes tagjai
tisztelegnek a partfogd tagok elStt. Az egyesiiletek, tirsasagok pl. a Léverseny Tarsa-
sag, feltehetSen annak koszdnve, hogy kelld anyagi timogatasban részesultek, kialonbs-
26 kiadvinyokat jelentettek meg. Erdemes odafigyelni a kor politikai helyzetét taglalé
konyvekre is. Taldlunk uralkodékat dicséité irasokat, de Szabadkan jelent meg 1865-
ben Popovich Milos A nemzetiségi kérdés Magyarorszaghan szerb szempontbél c.
konyve is, magyarra forditotta és az el8sz6t irta Sarcsevics Ambrus.

Nagyon helyesen, kiilon fejezetben kaptak helyet az iskolai értesit6k, amelyek — mi-
vel Szabadka fontos iskolai kézpont volt — jelentsége semmiképpen sem elhanyagolha-
t6. Az els6 1793-ban jelent meg, de elSkeriltek az 1820-as évek kozepétd! megjelent
fuzetek is. Feltételezhetd, hogy a gimnizium 1810-t8l (ekkori a legrégebbi értesits)
minden évben kiadta évkdnyvét. Szabadkdn nyomtik a bajai gimnizium értesitdit is.

A naptarak, kalendiriumok megjelenése a bibliografia szerint 1847-re tehetd, ugyanis
akkor jott ki az els6 ismert kalendarium Szabadkai naptir vagy kézhaszni kalendariom
a’ két magyar haza szimara cimmel. Tébb magyar nyelvld naptir megjelenésérdl, saj-
nos, nem értesiliink. Nem volt? Szerepel a katetben tdbb bunyevac illetve vallasi jellegii
kiadvany leirasa (pl. Crkveni narodni kalendar za godinu 1850 stb.)

Az Gjsigok megjelenése és széles kori elterjedése a XIX. szizad végére tehetd, igy
természetes, hogy csupin hirom lap megjelenésérdl tudésit a bibliografia, azok kéziil is
ketté — a magyar nyelvl — révid életli, mivel az 1848-49-es szabadsagharc idején jelent
meg, mig a harmadik, a Ljubav cim@ az 1860-as években litott napvildgot, ebbél a ku-
tat6k csupin egy példényt talaltak meg, érdekessége, hogy kézirisos.

Sz6lni kell a konyv tipografidjardl és szerkesztésérdl is. Talan nem a legszerencsésebb
megoldas a kéthasibos szedés, de a hely kihasznalsa szempontjabél igazolt. J6, hogy
a nyomda, a szabadkai Minerva maximilis pontossigra torekedett, és nem jelentett
problémit a sokfajta betilitipus sem. A tulajdonképpeni bibliografiai leiristél jol elkii-
16niilnek a kilonbozé évszdmok, sorszimok és egyéb adatok. A szerkesztést dicséri a
fontosnak vélt kiadvanyok reprodukcidinak iigyes, megfelels elhelyezése, ami nem al-
taldnos gyakorlat. Mas kiadvanyok esetében sokszor litunk vizuélis és hasznalhatdsigi
szempontbdl igen szerencsétlen megoldisokat.

Kilon kiemelést érdemel a gondos név- és cimmutatd, az irdsméd szerinti mutatdk
(cirill és g6t betiisdkre vonatkoztatva), a kiadvanyok nyelvi megoszlasinak mutatdja, a
nyomdak jegyzéke és az évenkénti statisztikai kimutatas.

Fontos és nélkiilozhetetlen bibliogrifiai sorozat elsd kdtetérdl van sz6, amelyet ha-
marosan kovetni fog az 1870-1918-at fel6lel kovetkezd, illetve az 1918—1944-et tartal-
maz6 harmadik rész. A bibliografidban szerepl6 kiadvanyok megtalalhatok a szabadkai
Virosi Konyvtir dllomanyaban, ha nem eredeti példanyban, akkor fénymasolatban. Ta-
ldn nem artott volna a raktiri jelzeteket is feltiintetni, ezek hidnya azonban nem sokat
von a kiadvany jelent8ségébdl.

GYORE Géza



